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aytorisant le Président de 1a République 2
approuver le Protocole d'application de 1'fAccord
en matidyve de tourisme entre le Gouverneient
do la République du Sénégal et le Gouverneiiziad
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REFUBLIQUE DU SENECGLL
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fA= EXPOSE DEE HMOTIFS

Ju Prolet de Lol zuterisant le Président
de la Républigue & approuver le Protocole
d'application de 1'Accord en matidre de
tourisme zntre le CGouvernement de lé
Bénpubligue du SZnégal et le Gouvernement
de la Républigue Portugaise, signé i
Dakar, le 21 février 19%60.-

En application d2 1'Accord en mati®rs de Tourisme, gonclu
le 21 fevrier 1977 entre les deux pays, le Gouvernement de la Républi
que du S@négal et le Gouvernement de la République Portugaise ont
8ige& , 4 Dakar le 21 féwvrier 19%80, le nrésent Protocole.

Aux termes de ¢et Acte, les deux Etats conviennent de
procéeder i des Echanges périodigques dans les différents domaines de
l'activité touristigue @n génfral et, en particulier sur les plans
de la documentation, des &tudes et des textes législatifs et régleman
taires en vigueur, se rapportarnt & l'hételloris, la restauration,

lTorganisation des voyages ot leisirs, la flsealits eté.....

Les deux Parties ='engageont & prendre des mesures d'incit
tion et d'encovragement en direction des diffirentes branches de 1'in

dustrie hitelidre et touristigque ot des mouvements touristigues vers
leurs pays rospectifs.



n cot égard, elles mettront tout en osuvre an wvue de la
asimplification des formalitss d'entrée en faveur des touristas en

provenance de 1l'un ou l'autre pays.

Elles eréeront Sgalement les conditions approprifes en
vie de mieux falre connaitre les attraits et possibilités de leours

pays ainsi gue leurs expériences respectives.

A cet effet. les deux Parties enverront, alterpativemesnt
sur le territoire de l'autre, des missions d'experts gui étudieront
ltorganisation, et la gestion, la publicité et la promotion du sectew

touristigue.

La Partis portugalse, compte tenu de son expirience dans
ce domaine, accepte de préter assistance 2 la Partie sénfgalaise,

et mettra & sa disposition des bourses de stage &t de perfectionnement

Elle Studiera, en outre, dans la mesura de ses possibilits
de financement, les projets qui lul seront soumis par la Partie séné-
galais=.

Les deux Parties étudieront, par ailleurs, les conditions
les meilleures en vue du lancement d'un tourisme multi-destinations

entre les pays lusophones &t francophoneas d'Afrique.

Lo présent Protocole n'exclut pas 1l'exécution d'autres

mesures gqui serajent jugées opportunes par les deux Partias.

Il es conclu pour une période de deux ans renguvelable
par tacite reconduction et entrera en wvigueur 3 1a date de la derniére
notification de 1l'accomplissement des formalités constitutionnelles

propres & chacune des Parties.

Telle est 1'&ccnomie du texte gue j'ai 1'honneur de

soumettre 3 votre approbatio.



REPUBLIQUE DU EZENEGAL
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;;j ;DJET DE LOI
autorisant le Frésident de la Républi-
que 3 approuver le Protocole &'applica
tion de 1'Accord en matidre de touris-
me entre le Gouvernement de la Républi
gue du SénSgal et le Gouvernement de
la Républigue portugaise, signé 4
Dakar le 21 février 1980.-

L'Assembléz Hationale a d&libéré et adopt& en sa stance
du la Loi dent la teneur suit :

ARTICLE UNIQUE :

Le Prisident de la Républigue est auntorisé 8 aporou-
ver le Protocole d'application de l'Accord en mati2re de tourisme
entre le Gouvernement de la Républigue du SEn&gal et le Gouvernement

de la République portugaise, signé 3 Dakar, le 21 février 1980.-



PROTOCOLE 0 APPLICATION
de
LIACCORD EN WATIERE de TOURISHE
entr=
Le Gouvernsment de la Républigque du S2négal et le
couvernement de la REpubligua portugaise.



En application de 1'accord aa matiére de tourisme 2on-
clu entre le Gouvernement de la Républigue du SEnégal et le Gouver=

nement de la Républigue portugaise, ces deux Gouvernementes convien-—
nent de ce gul sult

ARTICLLE FPREMIER

i

Les Parties contractantes piocéderont 3 des Echanges
péricdigues dans les différents domaines de liactivité touristique

et particulier sur les plans cli-apris :

a) DOCUMENTATION : dépliants, prospectus, affiches, documents icono-
graphiguas, guides, etc....

b} ETUDES : Projets, plans, statistiques etc.... i

o} TEXTES LEGISLATIFS et REGLEMENTAIERES :

textes législatifs et réglementaires en vigueur sa& rapportant 4
1'hotellerie, la restauration, l'organisation des voyages et des

loisirs, les conventions, la fiscalité et les programmes d'enseigne-
ment en matiérs de tourisms

d}MESUREE D'INCITATION et 4°fENCOURAGEMENT

mesures d'incitation et d'encouragement appliquées aux différentes

branchas de 1'industrie hotelidxe et touristique,

ARTICLE 2.- Les deux Parties encourageront les mouvements de touris

tes en direction de leurs pays respectifs, A cet Egard, elles met-
tront tout en oesuvre en vue de procBder 3 la simplification des
formaliités d'entré&e =n faveur des touristes en provenance de l'un ou
l'autre pays, notamment dans le cadre de voyages organisés gu'elles
seé chargeront de promouveir au mieux de leuvrs possikilités, & 1l'oc-

casion notamment de semaines culturelles, foires internatlionales

&t congrés qul seront organisés sur leurs territoires respectifs.
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ARTICLE 3.~
Les deux Parties ¢réeront les conditions les meilleures
en vue de mieux faire eonnaitre leurs attraits et leurs pogsibilités

ainsi que leurs expériences respectives.

A cet égard, les deux Parties conviennent :

a) d'envoyer alternativement sur le territoire de l'autre des mission
d'experts en vue de permettre 4 celles-ci d'Etudier 1l'organisation

et la gestion, la publicité et la promotion du secteur touristicue.

Ainsi, la Partie s&négalaise enverra au Portugal, le plus t&t possibl
une mission 4'experts ; .,
b} d'encourager les associations professionnelles d'agents de voyages
gt d'h8teliers, de journalistes et de réalisateurs de £ilms i visitar

leurs pays respectifs en s'accordant mutuellement certaines facilitis.

ARTICLE 4.-
La Partie portugaise Ctudiera, dans la mesure de sSes pos-

sibilités de financement, le2s preojets gqui lui seront soumis par la
Partie sénégalalise.

ARTICLE 5.-
Les deux Partios &Studieront, au mieux de leurs intérdts
les conditions les meilleures en vas du lancement d4'un tourisme multi-

destinations entre les pays lusophones et francophones d'Afrigque.

ARTICLE £.-
La Partie vortugaise, compte tenu de son expérience dans
les domaines de l'organisation des loisirs et des voyages touristiques

de la publicité et de la promotion touristique, accepte de préter
assistance 3 la partie sénéglaise :



a) dans la conception en commun et dans la rZalizoation de docunen.s

de caractére promotionnel ;
k) dans le cheoix et l'zacunisition du matbriel promotiosnnel

c) dans le cadre de la formatisn et du perfectionnement du personnel
technigue chargl dos probldmes 1ids 4 la promotion prozrenment dite
et au zontrdle des &tablissements touristigues. A cet effet, la
Partie portugaise a remis 2 la Partie séndgalaise uan questionnaire g
permettra de préciser lazs demandes de la Partie sénégalaise en la
matidre. Ainsi, la Partie portugalse metira 3 la disposition de la

Partie séndgalaise c¢ing boursas d2 stage et de porfectionnemsent.

ARTICLE 7.-

Les modalités de mise an seuvre de la coopération, dans
ce sacteur, iferont l'objet dféchanges de lettres, entre les deux
Parties, dans les plus brefs délais.

ARTICLE 5.-

Le présent Protocole n'exclut pas 1l'exécution d'autres

masures gui serajiont jugées oprportuncs par les Parties contractances.

ARTICLE 9.-

Los actions prograpmées et non vinliligies entidrement 3 1:
fin de la duzie du prigent Protozole seronk soursulvies jusqu'sd leurw
texme.

ARTICLE 10.-

Le wmrésant Proicools ost conclu mour ane Hiriode de deunx
E1hh'e

=

ang, Il entrera en viguaur & la date de lz darpnidre notification
de ifacocompliissement des formelités censtitutiomneslles propres & che-

cung des Parties. Il szra wvalablc pour une nériode da deux ans et
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sera renouve, & par tacite reconduction sauf dénonciation par 1l'une
des deux Pary ' ., par la woie dinlomatigque, trois mois avant la date

de son eaxpirat . .on.

Fait & Dakar, le 21 février 1980

Pour Le Gouvernement de 1la Pour le Gouvernemsnt

REépubligue du Sénégal de la République Portugaise
Serigne Lamine DIOP Dr Armando de Sousa e Almeida
Ministre du Commerce Basrdt-aire d'Eftat au Commeroe

extirieur
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REFUSLIGUE QU SEMEGAL

ASSENBLEE MATIONALE

VWhma LEGTSLATURE

DELIXIEME EBESSION OROINATIRE DE 1980

RAPPORT

Fait

gl nom de 1'Intorcommission composée per les Commissions des Affaires
fétrangéres, de la Législation, dos Fimancss et des Affaires dconomigues,

des Traveux publics, de la Santé et de 1'Education

partant
sur le Projet de loi n® 88/B0 autorisant le Présgident de la Reépubligus
4 approuver le Protocole dlapplication de 1'%ccord am matiére de tourisme

gntre le Gouvermement de la Adpubligue du Sdnégal et le Gouvernement de la
Républigque portugalsse, sigag & Oakar, la 21 féwrier 1980,

Pzr

Mr. Amadow Babscar S54R

AANFFRORTEUR, =



Morsleur le Président,
Momsilour l2 Mindistre;

Mes Chers Collagues,

L'Intercommission constitude par les Commissions

dag AFfaires atrangerss, de la Législaticon, des Finances et des Afaliras
économlguas, des Travaux publics, de la Santé et de l'Cducation a eu 4
examiner,au cours de sa rdunion en dete du 2 féuvrdier 1981, le projet de

loi n® &5/80 sutorisent le Président de la Rdpublique & approwwver le Froto—
cole d'application de 1'accord en metifére de tourisme entre le Gosvernenent
de la ASpubligue du Séndgal ot le Gouvarnement de la Aépubligue Portugsisc
signé 4 Dakar,le 21 février 1580.

Le Protocole -:I'ar;ccrdrut,jet du présent projot de lod,
se propose te dynemisgr, dans les différents domaines ob s'exercent les
diverses octivites touristiques des dewx povs, les échanges de documentation,
de projets, plans et stablistiquas, da btewxtes législatifs et réglemontaires
an vigueur dans nos pays respectifs et se rapportant a 1'hitellerie, la
rastauration, 1'organisation des voyages et des loisirs, sux comwentiang,

& la Flscalitd et aux progremmes d'engeignement en matigre de touriome,

Les deux parties s'engagent, d'autre part, & oncouranors
les mouvemants de touristes dans las deux sens & aimplifiant les formalibzs
d'entrée en cidmnt les meillours conditions pour micux faire connaltre leurs

atbraits, leurs possibllitds et leurs expériences.

La partie portugaise accepte, en plus,de préter assis-
bance & la partis sénégzlaise :

= dans la cancepticn er commun ek dans la rdalisstion do
documents de caractére promotionnal

=~ dans le cheix =t 1'acquisition du motérdel promotionnel

= ot dans lo cadre de lo formebion et du perfecliconement

du personnel technigque.—

lle‘Illl'



Le présent protocole nlexclut pas 1lexdocution dfautres mesuras

gui seraient jugées opportunes,

Les actions programméss 2t non réalisges enbiérement & la

fin de leg durde du préssnt protocole, seront posrsuivies jusqu'd leur tzoma.

Conclu pour une pariode de d=ux ans ot renouvglable par tacite
reconducktion, sauf dénongiation par liune des doux parties, trois mois avant
la date de son expiration, le présent protocole entrers en wvigueur & la date
de la derniére notification de 1l'accomplissemeant des formalités constitutions

nelles propres & chacune des Parties,

Telle est, Mensizur le Président, Monoieur le Minlstre, mes
Chers Collégues, succinptement condensée, 1'économie du protocole d 'mpplica-
tion de 1'Accord en matidre de bourdsme conclu entre le Gouvernement du Sénidgal

et le Gouwvernement de la Buinée Bissau et signé & Dakar le 21 féwrier 1980,

Son sxamen, tde lz part de aotre intercowmission, n'o donné

lies & zucun débal,

Il a &té approuvd & 1'unanimité des membres de 1fIntercormis—
sion qui wvous demandent de bien voulcdr en faire sutant, sauf objections

majeures de vobtre part,



